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PAL JOZSEF

Temesvari Pelbart munkassaganak hatasa és kutatasanak torténete

Temesvari Pelbart a Magyarorszagon 1480 és 1510 kozott viragkorat €16 obszervans
ferences mozgalomnak irodalomtorténeti szempontbol kiemelkedd jelentdségi alakja
volt. A betegségébdl csodalatos modon felépiils, nagyszabasu iréi tevékenységet foly-
taté szerzetes Esztergomban' volt gvardian (14937-1495). Elete nagy részét azonban a
budai varhoz kozel allo, Szent Janosrol elnevezett ferences rendhazban, illetve Pesten
toltotte, a rendhaz tanaraként tevékenykedett egészen a halalaig, 1504. januar 22-éig.
Kortarsai kozil fiatalabb tanitvanya?® és utéda (akivel a kés6bbiek soran még dssze is
keverték), Laskai Osvat hagyott hatra jelent6s miivészi értékkel rendelkezé alkotaso-
kat. O fejezte be az idésebb testvér toredékben maradt Rosariumat. A valészintleg ma-
gyarul szintén prédikalo, de fennmaradt muvei szerint kizardlag latinul ir6 szerzetes
a maga koraban igen népszerd volt, egész Europaban ismerték, kotetei féleg német,
francia és magyar teriileten, szamos kiadasban és viszonylag nagy példanyszamban
terjedtek el.

A Pelbart-kiadasok fele az elzaszi Hagenauban (Haguenau) latott napvilagot; Laskai
Osvat szintén itt publikalt. Ennek egyszert oka volt: egy német kiado, az augsburgi
Johannes Ry(n)mann Magyarorszagra jott azért, hogy 1j, kozlésre alkalmas kéziratokat
vigyen magaval haza. Ekkor keriilt kapcsolatba a két, mar kész kézirattal rendelke-
z6 magyar szerzetessel. Heinrich Gran nyomdasszal egyuttmtkodve eldszor Laskai-
kéziratot (Biga salutis) jelentetett meg, majd azonnal Pelbartét is. (Az elzészi kisvaros
kezdettdl fogva nyitott volt Assisi szentjének tanitasai, egyhazi reformja irant. Mar az
alapito életében, 1222-ben ferences kozosség alakult a varosban, amely koran, 1238-ban
kolostorépitésbe kezdett.)

A szerz6 a Szegedi Tudomanyegyetem Olasz Tanszékének egyetemi tanara.

1 Pelbart ezen tilmenden nemigen vallalt magara adminisztrativ terhekkel jaré egyhazi eléljaroi
munkat, életét teljes egészében teologiai stidiumoknak, irasnak és prédikalasnak szentelte. Fiatalabb
munkatarsa viszont szinte teljes felnétt élete soran rendelkezett valamilyen magas rendi funkciéval,
tobbszor volt gvardian, sét a magyar obszervansok vikariusa is lett. V6. KARACSONY Janos, Szt. Ferenc
rendjének torténete Magyarorszagon, Bp., MTA, 1922-1924, 1, 44; II, 368, 570-571. Ketten, egy harmadik
tarsukkal egyiitt részt vettek annak a bizottsagnak a munkajaban, amelynek a feladata a szegedi
marianusok és szalvatorianusok kozott kialakult ellentét megsziintetése volt. Vipa Tivadar, Temesvari
Pelbart kapcsolata kora tarsadalmaval, Vigilia, 45(1976), 671-679. A vitardl: BALINT Sandor, Szeged
reneszansz kori miiveltsége, Bp., Akadémiai, 1975, 25-27.

2 A kritikatorténeti hagyomany altalaban igy tudja, Tarnai Andor azonban kétségét fejezte ki: nincs

adat arra nézve, hogy Laskai Osvat Temesvari Pelbart tanitvanya lett volna. TARNAI Andor, , A magyar

nyelvet irni kezdik’: Irodalmi gondolkodas a kozépkori Magyarorszagon, Bp., Akadémiai, 1984, 99.
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Pelbart els6 sikeres mivével, a Mariarol szolo Stellarium coronae Mariae Virginisszel
akarta megkoszonni a napba 0ltozott, tizenkét csillag 6vezte koronat viselé Szliznek a
betegségbdl valod csodalatos felgydgyulast. (Nalunk a Oeordrog kiilondsen nagy és 6n-
allo tisztelete, a keleti egyhaz hatasra, mar a 10. szazad kozepén, a romai kereszténység
felvétele elétt elterjedt.) Az els6 kiadas a hagenaui volt 1498-ban,® ezt kovette a bazeli
(1500). A mu a 16. szazadban tiz Ujabb elzaszi kiadast ért meg. A zsoltarok szo szerinti
és misztikus jelentésérdl szol6 Expositio compendiosa et familiaris kétszer latott napvila-
got:* 1504-ben és 1513-ban, mindkét alkalommal Hagenauban.

A legnagyobb kiaddi siker azonban a rendalapité altal is elfogadott Missale (Plenum)
Romanum harom f6 részét nagyjabol® koveté Pomerium sermonum lett. El6szor a
Sermones Pomerii de tempore jelent meg 1498. julius 27-én, ugyanott, ahol nyolcvanot
nappal korabban a Stellarium. Ezt még a szerz6 életében hat tjabb hagenaui kiadas
kovette. Nem volt ennyire er6teljes, de valamivel hosszabban tartott az el6szoér 1503
szeptemberében megjelent teolégiai mu, az Aureum® (vagy rovid cimmel: Rosarium) ha-
tasa, jelenléte az egyhazi és a vilagi kéztudatban. A Szent Agoston, Petrus Lombardus
és sok mas doktor nyoman irt értekezés tal er6sen tamaszkodik a korabbi ismeretekre.
(Az els6 két konyvet teljes egészében Pelbart irta és a harmadik jelent8s része is az 6vé,
a summat a negyedik kotettel Laskai Osvat fejezte be.)

Pelbart megjelent miiveinek elsé tételes katalégusa Szilady Aron monografiajaban’
talalhato. Ezt a milivet nem emlitve, mas szakirodalom alapjan legutobb Borsa Gede-
on® tekintette at Pelbart 16. szazadi kiadastorténetét, amelynek soran pontos bibliogra-
fiai leirast és rendszerezést adott az életmii egyes darabjairdl.’ Az Expositio kett6 (1504,
1513), a Stellarium huszonegy (1498 és 1586 kozott), a Pomerium hisz (8sszesen hatvan
részben és utannyomassal, 1498-1521), a Rosarium négy (1503-1590) kiadasardl, illetve
kinyomtatott kotetérdl ad leirast. Az sszesen 47 ismert edicié koziil 27 Hagenauban
latott napvilagot.

Temesvari Stellariuménak 21 kiadasa kozil egyet Bazelben, 11-et Hagenauban, egyet
Augsburgban, egyet Straflburgban, harmat Lyonban, kett6t Parizsban, egyet Niirnberg-
ben és egyet Velencében allitottak elé. Az Expositionak mindkét kiadasa Hangenauban

3 Hagenau, Heinrich Gran, pro Johanne Rynmann, altera die madii [2. Mai.] 1498. A nyomdasz Heinrich
Gran volt.

4  Ezt megel6z6en Strassburgban adta ki 1487-ben zsoltarkommentarjait (Expositio libri psalmorum
Hymnorum et Sololoquiorum).

5 1.kotet: Sermones de Sanctis (221 beszéd), 2. kotet: Sermones de tempore (vasar- és innepnapokra, 171), 3.
kotet: Sermones Quadragesimales (150).

6  Aureum rosarium theologie ad sententiarum quattuor libros pariformiter quadripertitum. Ex doctrina
doctoris subtilis: suorumque sequacium: sanctorumque etiam Thome Aquinatis Bonaventureque ac multorum
solidorum doctorumque religiosum devotumque patrem.

7  Ezek felsorolasat 1asd SziLADY Aron, Temesvari Pelbart élete és munkai, Bp., A M. T. Akadémia Irodalom-
torténeti Bizottsaga, 1880, 55-57.

8  Borsa Gedeon, Laskai Osvat és Temesvari Pelbart miiveinek megjelentetdi, MKsz, 121(2005), 1-23, itt: 10, 19, 20.

9 A példanyok leirasat lasd még Temesvari Pelbart és Laskai Osvat munkai: Borda Lajos gytjteménye
[katalogus], Zebegény, 2004 (Migyijté Magyarok, 5).
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latott napvilagot. A Pomerium 20 kiadasa koziil 13 Hagenauban, egy Augsburgban, ha-
rom Lyonban, kett6 Parizsban, (kozilik az egyik részben Rouanban), egy pedig Niirn-
bergben késziilt. A Rosarium négy kiadasa kozul egyet Hagenauban, kettét Velencében
és egyet Bresciaban allitottak elé. Temesvari 47 kiadasa kozil tehat 6sszesen Bazelben
egyet, Hagenauban 27-et, Augsburgban kett6t, Straf3burgban egyet, Lyonban hatot, Pa-
rizsban négyet, Nirnbergben egyet, Velencében kettét és Bresciaban egyet nyomtattak.
Laskai két munkajanak hét tételben 15 kiadvanya, Temesvari négy munkéjanak 47 tétel-
ben 106 kiadvanya ismeretes.”

A reformacié elterjedése és a mohacsi vész utan — folytatja Borsa —, ,a tridenti zsi-
natot kovetd évtizedekben — elsésorban Italidban és Németorszagban — sorra megki-
sérelték Ujra megjelentetni a Luther fellépte el6tti idében kedvelt [...] konyveket [...].
A gyakorlat azt mutatta, hogy a reformacio6 elsé évtizedei olyan valtozast okoztak az
egyhazon beliil is, hogy a korabbi irasok koziil a prédikaciogyijtemények a hallgato-
sag szamara immar »porossa« valtak.” A szandékot csak Italidban kisérte szamottevd
siker. A Stellariumot Velencében (utolsé ismert kiadas: 1586), a Rosariumot Velencében
(1585/6, 1589) és Bresciaban (1590) adtak ki. Az egyik kiado, Francesco Ziletti arrél pa-
naszkodott 1583. augusztus 13-an keltezett, V. Sixtus papanak sz6l6 ajanlasaban, hogy
a magyar szerz6 munkajat méltatlanul elfeledték. Borsa bemutatja az érintett kiadok
torténetét is, els6sorban az augsburgi kiado és a hagenaui nyomdasz kozos és témank
szempontjabol meghatarozo jelent6ségli egyuittmikodését.

A 17. szazadra, tegyiik hozza, Pelbart Italiaban is pusztan ,rendtorténeti” jelent6-
ségl szerz6vé valt. A Lucas Wadding ir rendtorténész altal kiadott Annales Minorum
koteteiben' tobbszor megemlékezik rola. A mi a 18. szazadban Romaban ismét meg-
jelent,'” ezt 2015-ig tjabb kiadasok kovették. Pelbartus neve tobbféle dsszefiiggésben,
igy példaul Duns Scotussal és a szeplételen fogantatassal kapcsolatban® jott eld.
Egyébként az ir rendtars elismeréen emlékezett meg felkésziiltségérol: ,Floruerunt
hoc tempore viri docti in caetu Observantum: Pelbartus de Temeswar Hungarus,
per universam Germaniam doctrina et concionibus illustris, cuius opera dabimus in
recensu scriptorum Minoritarium”* Italidban Pelbart elsésorban mint Maria teolégusa
maradt ismert a 18. szazadban. A redemptorista rend alapitdja, Sant’Alfonso de’Liquori
misszionarius atya Napolyban 1750-ben kiadott kétkotetes Le glorie di Maria cimi mi-
vében 15 alkalommal idézte a Stellariumot.

10 Borsa, i. m., 10.

11 Annales Minorum: In quibus res omnes trium ordinum a s. Francisco institutorum ponderosius et ex fide
asseruntur, et praeclara quaeque monumenta ab obliuione vendicantur, 8 vol., Sumptibus Claudii Landry,
Lugduni, 1625-1654.

12 Annales Minorum: seu Trium Ordinum a S. Francisco institutorum, Annales minorum seu trium ordinum a
S. Francisco Institutorum auctore A. R. P. Luca WADDINGO Hiberno, Roma, 1732-1741.

13 6. kotet (1733), 52; Stellarium, 4. konyv, harmadik rész alapjan.

14 14. kétet (1735), 351.
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Akadalyozo torténelmi folyamatok

Az emlékezetvesztésnek tobbféle kiilsé (torténelmi, egyhaztorténeti) és bels, Pelbart
gondolkodasara, muiveltségére visszavezethetd oka lehetett. A 16-17. szazadban Buda és
az orszag harmada torok kézre keriilt, s azok a déli-délnyugati teriiletek is, ahonnét az
obszervans mozgalom Magyarorszagra érkezett és ahol korabban viragzott, mint pél-
daul Szegeden. Mindez szétzilalta a korabban a belsé vitak ellenére is jol megszervezett
rendi struktarat. A helyzetet tovabb nehezitette, hogy a nagy el6deiket (pl. Giovan-
ni Capestrano) kovetd cseri baratok a toérok ellen induld keresztény seregekben lelki-
pasztorként tevékenykedtek. Idejiiket, figyelmiiket nem els6sorban a teologiai és mi-
veltségbeli problémakkal valo foglalkozas kototte le. A paptarsak segitésére felkinalt
~mintaszentbeszédek” lehetséges felhasznaloinak a kore radikalisan csokkent.

A 16. szazadban elterjed6 protestantizmus képvisel6i akar rokonszenvvel is tekint-
hettek volna a spiritualizmussal kezd6d6 belsé egyhazi megujulassal szimpatizalod
Pelbart radikalis nemzetszemléletére, magyar nyelv melletti elvi kiallasara, plebejus
szellemiségére, gazdag szokultuszara. Talan — mint ellenféltdl rabolt fegyvert — a pro-
testans ideolégianak megfelel6 (retorikai) elemeket, frazeologiat, talald kifejezéseket
fel is hasznalhattak volna sajat céljaik elérésére. De nem ez tortént. A szenteket ma-
gasztalo életrajzok, a hozzajuk kapcsolodoé csoda-torténetek, nagysagukra, aldozatval-
lalasukra tett gyakori és lelkesedéssel idézett utalasok éppugy visszatetszést kelthet-
tek a lutheranusokban és a kalvinistakban, mint a leirt prédikaciok kizaroélagos latin
nyelvisége. Luther német bibliaforditasa utan protestans korokben az egyhaz nyelve
elvesztette a Vulgataval indokolt raison d’étre-jét, s egyre kevésbé ismerték.

Temesvari Pelbart szellemi hagyatéka a katolikus egyhaz részérdl is, ugy tiinik, légiires
térbe kertilt. Szaz évvel korabban rendtarsa, Giacomo della Marca az eretnekség elleni kiiz-
delem egyik {6 ideologusa volt, s ezt az orokséget akarta folytatni Pelbart is. A 16. szazad
meg. Uj tarsasagot alapitottak (Societas Jesu) az egyhaz belsé megujitasara, a protestansok
elleni kiizdelem ideologiai és szervezeti feladatainak végrehajtasara és az evangelizaciora.

A vilagi oldalon jelentkez6 iranyzatok donté tobbsége érthetéen nem az altaluk min-
den bizonnyal idejétmultnak itélt moralfilozofiat vagy miveltségeszményt akarta foly-
tatni, amelynek Pelbart képvisel6je volt, hanem vonzobb jové képének megalkotasahoz
az antikvitast megujit6 humanizmusbol és a miivészetek tertiletén is nagy tekintélynek
orvendd reneszansz 6rokségbdl igyekeztek meriteni. Feltételezésiink szerint Matyas ki-
raly halala utan az uralkodoérol és (udvara) miveltségérél kialakult pozitiv kép sem ked-
vezett a t6le eszmeileg tavol allo, altalaban maradinak tekintett pap mtivei népszertségé-
nek, mint ahogyan a kibontakozo felvilagosodas képvisel6i sem érezhették sajatjuknak
a Pelbart kozvetitette nem is mindig eredeti skolasztikus 6rokséget, avitt moralizalast.

Még egy fontos mozzanatot emlithetiink, amelyre irodalomtérténeti szempontbol
Tarnai Andor hivta fel a figyelmet.® Hazai viszonyok kozott nem kis jelentéséggel

15 TARNAL i. m. (az obszervans ferencesekrél sz616 rész). Ugyanennek a kérdésnek torténeti megkozelitését
lasd Sztics Jen6 tanulmanyaiban.

194



Itk

Irodalomt®rt@neti K°zlem®nyek
2016. CXX. @vfolyam 2. sz§m

birt az a tény, hogy Pelbart torténetfelfogasa, nép- és nemzetszemlélete gyokeresen
kiilonbozott az arisztokraciahoz tartozo vagy annak szellemi kérében mozgéd vilagi
gondolkodok és irok altal tamogatott, a 16. szazadban a korabbinal nagyobb erével
rendelkez6 nemesi iranyzat felfogasatol. A kettésség még a kozos latin kulcsfogalmak
magyar jelentésének kiilonbségében is tetten érhets. Pelbart a gens (hungarica) alatt
plebset, natiot, populust értett. Magyarorszag veszélyeztetett helyzetében a ferences
rend egyik szellemi iranyitojaként f6 torekvésének tekintette a hivék széles tomegeivel
valo kozvetlen kapcsolattartast, a tanitas és térités programjat, sé6t még a nép nevében
valé politikai és kulturalis megszolalast is. E tekintetben arulkodo¢ sirjanak felirata.'
Az anonim szerz6 Pelbart nevét, téves etimologiaval, Plebis arsként értelmezte, a folyta-
tasban a néppel, az emberekkel kapcsolatos (docuit plebem, decus gentis) kifejezésekkel
jellemezte a Szent Vince napjan békésen, ,quasi subridens obdormivit in Domino” elta-
vozott vezet6t. ,A ‘gens’ (plebs, natio, populus) sz6 obszervans értelmezésébdl vilagos,
hogy Temesvari Pelbart irodalmi dicsésége valoban egy igen széles értelemben vett
népé, a ‘gloria™ébodl viszont az, hogy a nép dicséségét a vallasbol vezetik le a ference-
sek.”” A 19-20. szazadi recepcio Pelbartnak éppen ezt a tevékenységét, vagyis ,irodal-
mi dics6ségét” értékelte a legtobbre.

A késébbiek soran az els6dleges tarsadalmi szempontként tekintett radikalis népi-
ség kikeriilt a rend fogalomtarabol és céljai koziil. Az objektiv, kiilsé okokon tilmend-
en feltehetéen szubjektivek is voltak. A rend egyszerlien nem rendelkezett Temesvari
Pelbarthoz vagy Laskai Osvathoz hasonlé tehetségi és formatumu szerzetessel, aki
egy ilyen népi program megalkotasara és megvalositasara irasaival és prédikacioival
képes lett volna.

A humanista eszmerendszer szamos elemét atvevé nemesi iranyzatot vilagi gondol-
kodasmod, pragmatikus szemlélet és az egyéni-csaladi hésiesség eszméje jellemezte.
LA literaturatorténeti hagyomanyok e kétféle kezdete kozil [...] [a nemesi — P. J.] fejls-
dott tovabb folyamatosan, mégpedig eredetéhez hiven a nemesi (és vilagi) tarsadalom-
ban, a legmiveltebbek gondviselése alatt, [...] [a ferences-népirél — P. J.] 1510 taja utan
a ferencesek korében sem hallunk tobbet.”® A ferences célok egy részének eléréséért a
mezG6varosi protestans (kalvinista) prédikatorok kezdtek el kiizdeni.

Felekezeti elfogultsagok

A 19. szazad kozepét megel6z6 idészak magyar Pelbart-recepciéja meglehetésen gyér
volt. A ferencesekrdl vagy a hazai irodalom torténetérdl szol6 kiadvanyok, tanulma-
nyok meg-megemlitik 6t, de ezeket a megjegyzéseket (elhallgatasokat) nem ritkan
alapvet6en befolyasolta a felekezeti hovatartozas.

16 Szempontunkbol idézett sorok: ,Et Pelbartus Plebis ars: Artus nomine Miles, / Docuit plebem vicit et hostem
obtinet nomen. [...] / Tu nostrae decus gentis, tu gloria nobis: Blasii de Zalka, Incipit vicaria minorum [...],
211-315.” Ferenc ToLpy, Analecta Monumentorum Hungariae literariorum [.. ], Pest, Gusztav Emich, 1862, 253.

17 TARNALIL, i. m., 101-102.

18 Uo., 103.

195



Itk

Irodalomt®rt@neti K°zlem®nyek
2016. CXX. @vfolyam 2. sz§m

Temesvari Pelbart nem szerepel sem az els6 magyar ir6i lexikon kétszazotven nevet
tartalmazo Specimen Hungariae literatae® (1711) cimi kétetben, amelynek szerzéje a lu-
theranus Czvittinger David volt, sem pedig az ennek folytatasaként és kiegészitéseként
készult irodalomtorténetben,” amelyet Rotarides (Hazafi, Hazai) Mihaly evangélikus
pap allitott dssze.

A rendkiviil sokoldalt Bod Péter Magyar Athenas (Nagyszeben, 1766) cimi lexikonja
négyszaznyolcvanot, Erdélyben és Magyarorszagon élt ird és tudds egyenként rovid
életrajzat tartalmazza. A reformatus lelkész altal dsszeallitott gyjtemény 219. lapjan
helyteleniil emlitette Pelbart nevét, 6sszekeverte a rendtarsaéval, s szaz évet tévedett
koranak meghatarozasakor: ,Pelbart Osvald. Hazajara nézve Temesvarrrol valo, szer-
zetére nézve a’ Minoritak rendin val6 hires Prédikator, élt 1401-dik eszt. tajan, irt holmi
Deak konyveket.” Cim szerint utalt az Aureumra és a Stellariumra.

A piarista Horanyi Elek viszont Pelbartus nevét, illetve Szent Isvanrdl sz6l6 méso-
dik beszédét idézte. Csak annyit mondott réla, hogy katolikus el6dje ,regnante Matthia
Corvino Budae vixit”?" Wallaszky Pal Conspectus reipublicae litterariae in Hungaria...
(1785) cimi konyve az elsé tobbé-kevésbé rendszeres magyar irodalomtérténet. Az
evangélikus lelkész és irodalomtorténész sztikszaviian ugyan, de a teologusok kozott
megemlitette Pelbartust. Semmilyen érdemi informaciot nem kozolt rola.

A 18. szazadi magyar irodalom felfogasnak megfeleléen Belnay Gyorgy Alajos
Historia Litterarum bonarumque artium in Hungaria cimd, 1799-ben Pozsonyban irt
muve altalanos képet festett a magyarorszagi miveltségi allapotokrdl, a két miivészeti
ag (Philippinus Lippit is emliti, aki Matyas alatt dolgozott) mellett foglalkozott filo-
zofiaval, egyetemtorténettel®? s a hazai konyvtarakkal is. Temesvari Pelbart Aureum
Rosarium Theologiae-jarol a kovetkezoket irta: ,in quo opere, vasto nimis, ea complexus

fuit, quae seu in scholis docuit, sive ad concionem dixit”.**

Kritikatorténeti fordulat

Temesvari Pelbart és Laskai Osvat életmiive az 1848-49-es szabadsagharcot kévetéen,
teljesen megvaltozott torténelmi helyzetben keriilt ismét az érdeklédés homlokterébe.

19 Davidis CzVITTINGERI nob. Hung. Specimen Hungariae Literatae, virorum eruditione clarorum natione
Hungarorum, Dalmatarum, Croatarum, Slavorum, atque Transylvanorum, vitas, scripta, elogia et censuras
ordine alphabetico exhibens, Accedit Bibliotheca scriptorum qui extant de rebus Hungaricis. Francofurti
et Lipsiae typis et sumptibus Joh. Guil. Kohlesii, Univ. Altdorf. Typogr. 1711.

20 Historiae hungaricae literariae antiqui medii atque recentioris aevi lineamenta: Quorum prolegomena
generalem in universam historiam Hungariae literarium introductionem continentia prodeunt studio ac
sumtu H. M. hungari, Altonaviae et Servestae, 1745.

21 HorANvYI Elek, De sacra corona Hungariae ac de regibus eadem redimitis commentarius, Pest, Trattner,
1790, V, 378, 74.

22 Az 1581-es Bathory-féle kolozsvari egyetem alapitasrdl: ,in Transilvania, quam Bathorii, seculo
superiore fundaverant, et Patribus Societas Iesu tradiderant”. Georgius BELNAY, Historia Litterarum
bonarumque artium in Hungaria, Posonii, 1799, 93, 116.

23 Uo., 19.
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De mar nem mint a nemzet felemelkedésének ideologiaja vagy vallasi propaganda,
esetleg a népnevelés hatasos eszkoze, hanem mint a mult értékeinek, kutatasanak te-
rilete. Akadémiai Gjjasziletését elsGsorban a miivelddés- és irodalomtorténeti ismere-
tek iranti érdeklédésnek koszonhette. A tudomanyos kutatas, jellegébdl adodéan, nem
hosszabb vagy révidebb idén beliil végbemend tarsadalmi vagy ideologiai mozgast els-
idéz6, ,kiviilre hato” lehet6ségként értelmezte és értelmezi ezeket a miiveket. Pelbart
irasai, amelyet a hazai kddexirodalom kincsesbanyaként hasznalt fel,* nemcsak nélki-
l6zhetetlen kordokumentumok, hanem onértékben is jelentds, tanulsagos és élvezetes,
magukért valé olvasmanyok.

A német sziilékt6l (Schedel) szarmazd, katolikus vallast irodalomtorténész akadé-
mikus, Toldy Ferenc a szerzdje a 19. szazad legtekintélyesebb rendszeres magyar iro-
dalomtorténetének. A mu elsé kiadasa 1851-ben Pesten jelent meg: A magyar nemzeti
irodalom torténete. (O- és kozépkor). Példatdrral. Ebben Toldy néhany sort szentelt a fe-
rences baratnak, életrajzi adatokat és harom muvet emlitett, valamint azt, hogy a ma-
gyar egyhaz a boldogok kozott iinnepli majus 17-én. Toldy f6 allitasai: a tudosok szerint
Pelbart muveit eredetileg magyarul mondta el, tébb, a neve alatt fennmaradt miinek
valészintileg nem 6 a szerzdje.

Szintén az eredetileg a magyar nyelv és irodalom apolasara létrejott Tudomanyos
Akadémia szellemi kornyezetébdl keriilt ki az elsé olyan kényv, amelyet Pelbart-mo-
nografidnak tekinthetiink. Szerzéje, a mar emlitett Szilady Aron elébb osztalyiilésen
olvasta fel tanulmanyat (1876. december 15-én), majd a 86 lap terjedelm@ kéziratot
nyomtatasban is megjelentette. E kotethez kapcsolt Mutatvanyok (87-134) részben az
Alexandriai Szent Katalinrol sz6l6 legendat kozolte latin, illetve a széveghasonlosag
okan néhany részét magyar nyelven is. Szilady szerint a Katalin-legenda e formajanak
a szerzdje nagy valoszinliséggel Temesvari Pelbart. Szamos filologiai érvet hoz ennek
bizonyitasara, és szoveg-osszehasonlito filologiai vizsgalatokat is végez. Masok cafol-
jak allitasait. A legenda az altalanos szakmai vélekedés szerint nem Pelbart mtve, bar
vannak bizonyosan hozza kapcsolhaté részletei.

A monografia elsésorban a benne felhalmozott teologiai, torténeti ismeretek és a
nyelviség szempontjabol elemezte a miiveket, amelyek véleménye szerint gyakran a
valosagtol elszakadt, 6nallo eszmefuttatassa, s gyakran eléggé unalmas felsorolasokka
valtak. Nem lehet csodalkozni azon, hogy az utdkor kevés érdeklédést mutatott iran-
tuk. Ami viszont kés6bbi hatasanak kutatasa szempontjabol fontos, a magyar nyelv-
re torténd utalasokban rejlik. A Rosarium masodik konyvébél 6sszeallitott, tobb mint
harminc cimsz6t kitevé gyGjtemény alapjan Szilady arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
egyrészrol tételezhetd a ,latin” Pelbart moégott egy magyar nyelv(i szénok (vagyis a

24 A b6 szakirodalombodl kiemelheté KASTNER Jend, A Jokai-kodex és az obszervans kodexirodalom,
EPhK, 56(1932), 203-211; Mapas Edit, MoNok Istvan, A kényvkultira Magyarorszagon a kezdetektl
1800-ig, Bp., Balassi, 2003; U6k, A konyvkultira Magyarorszagon a kezdetektél 1730-ig, http://mek.oszk.
hu/01600/01613/01613.htm. Szamos magyar kodexfé forrasa a Legenda aurea mellett a Pomerium volt.
A Stellarium volt viszont ,a forrasa a klarisszak Maria-kultuszat jol tiikr6z6 prédikaciés koteteknek,
mint a Tihanyi- (1530-32) és a Kazinczy-kddex (1526-1541)". Lasd tovabba: http:/nyelvemlekek.oszk.hu/
tud/nyelvemlekek, valamint alabb a Sermones honlap adatait.
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népi kornyezetben magyarul tartott prédikaciok mar eleve hatottak a latin szoveg ki-
alakitasara), masrészrol azt allitotta, hogy a Pelbart-szévegek nagymértékben befolya-
soltak a késobbi, masok altal mondott magyar nyelvi szentbeszédeket. A szerz6 kiilon
hangstlyozta Szent Istvan és Szent Laszlo személyének altalanos jelentéségét. Olyan
emberekr6l van sz, akik érvényre tudtak juttatni a tipikusan és kiilonlegesen magyar
hésiességet és nagysagot a keresztény vilagban.

Szilady konyve utan nem sokkal tjabb hosszt tanulmany jelent meg rola, Pomerius
cimmel. Toldy Ferenc A magyar nemzeti irodalom torténete els6 kiadasat (Pest 1852) e
konyv szerz6jének, Horvath Cyrill piarista filoz6fusnak ajanlotta: ,a konyvet, amely
1étét [...] egyediil az On felszdlitasanak koszoni”. Horvath a szerzéje Pelbart tjabb és
maig egyik legfontosabb életmi-feldolgozasanak.

Az 1894-es kotet az életut f6 elemeinek ismertetésén tulmenden szélesebb 6sszefiig-
gésbe helyezte a fdmiivet. Nem 6 volt az elsd, aki a Pelbart legismertebb mive cimét
alakitotta at latinos személynévvé. A skolasztika ortodox tanitdsahoz valé merev ra-
gaszkodasa miatt Pelbart az 4j korszak pogany ,szentjeit” nagyon negativ megvilagi-
tasba helyezte. Ezzel nyiltan kikezdte az antik irodalmi 6rokséget. A ,feslett erkoles”
Cicero ,mint afféle pogany [...] gonosz tanokat hirdetett”, Ovidius muvei fajtalansa-
gokkal vannak tele, 6 maga vasott életii volt. Még a skolasztika pogany nagyjairol, a
wkarhozott” Arisztotelészrél és Averroésrol is tett egy-két epés megjegyzést. Még in-
kabb ellenezte a Magyarorszagon (Matyas kornyezete, Janus Pannonius) is tért hodito
platonizmus barmilyen formajat. A pogany boélcselet egészét viz nélkiili felh6hoz ha-
sonlitotta, s veszedelmesnek tartotta. (Pelbart masutt Horvath altal is arnyaltabba tett
antikvitas-képérdl Borzsak Istvan adott sokkal hitelesebb képet.)

Horvath szerint Pelbart gondolkodasmodja f6leg deduktiv volt, folyamatosan egy-
hazi tekintélyekre hivatkozott ahelyett, hogy a tapasztalassal megszerezhet$ ismeret-
re vagy a természeti valosag racionalis megkozelitésére tamaszkodna. Az altalanossa
valé empirikus szemlélet miatt még az egyhazi korokben is megmosolyogtak és/vagy
agyonhallgattak. ,Pelbart alig mutatott {6l egyetlen eredeti gondolatot, egyetlen 4j esz-
mét. Teljesen a kozos, a régi kincsek 6sszehordasaba mélyedt.”®

A kérdés, véleményiink szerint, ennél sokkal bonyolultabb, s a monografia-szer-
z6 nem teljesen igazsagos. Pelbart otthonosan mozgott a prédikacié mindkét, a miifaj
szabalyaibol kovetkez6en ellentétes (6rok és konkrét), de egymasra vonatkozé pozicidja
ismeretében és empirian alapul6 alkalmazasaban. A metafizikai kérdések targyalasat
invenciézus modon és talaloan kapcsolta Gssze a természetb6l (s annak moralizalasabol),
az emberi lényeg megfigyelésébdl vett helytallo példakkal, s forditva: az egyedi eseteket,
jot vagy rosszat képes volt a hit igazsaga egészébe épitve bemutatni. Ezer és ezer példaval
igyekezett logikus rendszerben bizonyitani, s ezaltal mindenki szamara vilagosan elma-
gyarazni f6 erkolesfilozofiai tételét. A parancsok betartasa az emberek alapvetd érdeke,
hiszen ez biztositja jovenddbeli boldogsagukat. Szamos lényeglatd természeti, etologiai
megfigyeléssel igyekezett bemutatni a hallgatéinak, hogy még az 6sztoneik is jobb irany-
ba vezetik az allatokat, mint az embert sajat butasaga, ha elhagyja az erény utjat.

25 Dr. HorvATH Cyrill, Pomerius, Bp., Singer és Wolfner, 1894, 35.
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Horvath vélekedése szerint nemcsak az antik miveltség eszménye szorult ki Pel-
bart tudatabol, hanem latin nyelvhasznalataban is lazasagok figyelheték meg. Ezért a
humanizmus hatasa alatt allo kortarsai és utddaik elitélték 6t. Pelbart nyelve ,egyszert
volt és magyaros. A szok, kiillonosen az igék értelmét gyakran folcserélte és Magyar
szokat vegyitett magyarossagai kozé. [...] Magyarul érzett, magyarul gondolkodott és
sokszor magyarul beszélt — deak szavakkal.”” Vagy: megmaradt a ,rontott” latin sko-
lasztikus szélamainal.”” A nyelvi purizmus szempontja — tegyiik hozza Pelbart védel-
mében — kevésbé volt fontos a ferences prédikator szamara, mint az ideolégiai harcukat
a filologia fegyverével vivo kortars humanistaknak. Példai e tekintetben is elsésorban
a kozépkori szerzok, teologusok voltak. A beszéd alapjan allo, s a szandék szerint be-
széddé visszaalakitand6 irds nagyobb nyelvi szabadsagot engedhet meg anélkiil, hogy
ez bantd lenne.

A monografia szerint irodalmi szempontbol a Pomerium magyar szentekr6l szolo
része a legértékesebb. Korabbi forrasokat felhasznalva 6t magyar(orszagi) szent legen-
dajat irta meg: Istvanét, Imréét, Lasz1oét, Erzsébetét és Gellértét. Ezek, 6sszeolvadva a
11-12. szazad forduldjan alkoté magdeburgi, majd regensburgi plispok nevéhez fiiz6dé,
elészor 1498-ban Velencében megjelent Legendae Sanctorum regni Hungariae-val, rend-
kivili hatast gyakoroltak még az ikonografiara is.

A két monografikus igényd konyv 4j helyzetet teremtett a Temesvari Pelbart-ku-
tatasban. Nyilvanvalo, hogy tanulmanyai, miveltsége és gondolkodasmodja nem Ita-
lia, hanem a német teriiletek felé iranyitotta. Kritikatorténetének érdekes epizddja,
az egyhazon belil jelentkez6 Gjité torekvésekre vald reagalasa. Thienemann Tivadar
1920-ban megjelent tanulmanyaban® Pelbart szemére vetette, hogy a ,mennyekbe sze-
gezte tekintetét”, s nem érdekelték az 6t kortulvevé vilag szellemi aramlatai. Teljesen
ko6zombos maradt a keresztény gondolkodok etnikai szarmazashoz kothetd sajatos vi-
laglatasa irant. E vonatkozasban a germanista szellemtorténész professzor elsésorban
a 10. szazadi german/angolszaz irokra (Beda, Alcuin, Hrabanus Maurus) valé hivatko-
zasok esetén nehezményezi a nemzeti jelleg tekintetbe vételének teljes hianyat. Még
sulyosabb probléma Thienemann szerint, hogy Nicolaus Cusanus, Thomas a Kempis és
Girolamo Savonarola teljes mértékben kiestek Pelbart érdeklédési korébél, mikozben
masodrangu német prédikatorok, minorita rendtarsainak az irasaibol®” béven meritett.
F6 kozvetitk a bécsi egyetem professzorai voltak, mint Heinrich Langenstein, akit Oc-
cam tanitott, s Parizsbdl a nominalista ismereteket hozta, illetve Thomas Ebendorfer,
Johannes Nider, Paulus Wann. Pelbart szoros kapcsolatban allt a németséggel, s Német-
orszagbdl indult sikeres eurdpai fogadtatasa. (Thienemann itt hivatkozik az Annales
Minorum altalunk idézett helyére. ,Pelbartus de Temeswar, Hungarus per universam
Germanium doctrina et concionibus illustris (illustre in tutta la Germania per inseg-

namenti e sermoni)”.*

26 Uo., 63.

27 Uo., 30.

28 THIENEMANN Tivadar, Temesvari Pelbart és német kortarsai, EPhK, 44(1920), 54.
29 Johannes Gritsch, Johannes Herolt és Meisseni Meffreth Sermonesei.

30 Annales minorum, 14 (735), 351.
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A cikk megjelenése utan negyven évvel Redl Karoly ismét elévette a témat, s kor-
rigalta kollégaja néhany megallapitasat. Pelbart nemcsak hogy ismerte Kempis De imi-
tatione Christijét, hanem szovegszeriien atvett bel6le részeket,” s benséséges kapcso-
lat fzte 6t a devotio modernahoz. Thienemann tévedését az okozhatta: Kempis miive
a 15. szazadban Johannes Gerson neve alatt is megjelent. (Gerson a parizsi egyetem
kancellarja, a konstanci zsinat meghatarozé teologusa volt, s 1429-ben halt meg.)
A tévedések masik oka, hogy a De imitationét Pelbart De interna conversationeként és De
contemptu mundiként hivatkozta.

Katolikus periodikak

A Regnum. Egyhaztérténeti Evkonyv 1937-ben koézélte Pasztor Lajos torténész tanul-
manyat, aki itthon kezdett palyajat a romai akadémian, majd a vatikani levéltarban
folytatta és fejezte be 1997-ben. Pasztor a két szerzetes tevékenységét, gondolatait egy-
ségben kezelte. A tobbségiikben jelentkez6 kozos elemeken tulmenden azonban né-
hany jellemz6 kilonbségre is felhivta a figyelmet. A primus inter pares Laskai. A kozos
egyhazi és vilagi 1étezés obszervans eszméjének teologiai hatterét az eklézsianak (és a
vilagi tarsadalomnak) mint Krisztus misztikus testének él6 organizmusként valé fel-
fogasa adta. Ahogyan a fej iranyitja a test miikodését, szervezi tagjainak a mozgasat,
ugy a tarsadalomban a pap (egyhaz) jatssza a fej szerepét, a vallas fogja ossze és ar-
tikulalja a kozosség egészének a mikodését. Az egymassal kooperald kettés rendhez
valé igazodas az egyetlen lehetéség az egyén szamara, hogy a legfébb célt, lelki tidvét
elérje. Ebbdl az alapallasbol kovetkezden a szocialis funkcié megeldzte a hagyomanyos
egyhazi értékeket. A két obszervans szerzetes szerint a szentbeszéd hallgatasa még a
misén valo részvételnél is fontosabb. A pap a szentségek és kegyelmi adomanyok ki-
szolgalasa révén még Marianal is fontosabb szerepet kap, hiszen az oltariszentségben
nemcsak egyszer, hanem nap mint nap testet adnak Krisztusnak. A beszéd hatasanak
elérése érdekében a szavakat a képekkel egyiitt kell alkalmazni (l4sd késSbb).

Az €16 organizmus fenntartasaban mindenkinek részt kell vennie, vér szerinti szar-
mazas okan nincs kiillonbség az emberek kozott. Pelbart szavaival: ,,Az emberek ugyan-
is természettdl fogva egyenldk és a kereszténység révén mindannyian: gazdag és sze-
gény, szolga és szabad, nemes és nem nemes mind Isten fiai.”** Pasztor szerint a munka
(még a keresked6i is!) dicséretét hangsilyoz6 obszervans ideologia a szegény rétegek
szamara is meg akarta teremteni a tarsadalmi felemelkedés lehetéségét. A sziiletési
helyzetnél fontosabb az érdem. A ranglétran felfelé torekedni akaré ember minden 1é-
nyeges Uj tevékenységéhez Gjabb és tjabb 6rangyalt kap (Pelbart, allitotta, mar néggyel
vagy ottel rendelkezett). Az ember igazi értékét onmaga adja, mit szamit, ha valakinek
a sziilei derekak voltak, ha 6 maga blings? Osszegezve: amit tanitanak, nem menekiilés

31 Pomerium: De tempore pars paschalis sermo, XLIII. U.
32 PAszToR Lajos, Temesvari Pelbart és Laskai Ozsvat az egyhazi és vilagi palyarol, Regnum: Egyhaztorténeti
Evkonyv, 1937, 141-154, itt: 153.
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a vilagbodl, hanem a vilag atalakitasa. A folyamat iranyitoja, az egyhaz mindenkit az
orok cél felé igyekszik vezetni.

A Vigilia katolikus folyoirat irodalmi szempontbdl is tobb alkalommal foglalkozott
Temesvari Pelbarttal. Szaloczi Pelbart O. F. M. leforditott egy részt a Stellarium® els6
konyvébdl, jellemz6é modon azt, amelyben Adamrél, a gyotrelemrdl, illetve Jobrol van
sz0, majd a megvaltasrol és David halajarol. Egy évvel korabban a fordité tanulmanyt is
kozolt a teologus-irorol, amelyben megallapitotta, hogy ,valasztott név-6se szentbeszéd
gyljteményei 1521-ig dsszesen 114 kiadasban lattak napvilagot™**

Vida Tivadar magyarra forditotta Pelbart elsé beszédét Szent Laszlo kiralyrol éle-
te olvasmanyaval egyiitt,” és egy kritikatorténeti 6sszefoglald jellegii tanulmanyban®
altalanos képet adott Pelbartrdl és beszédeirél. A fejezetek az alabbi kérdéseket,
témakoroket érintik (rovid valaszokkal és a résztémaéval foglalkozok nevével): Pelbart
muvei miként és mennyiben vettek részt az 1514-es paraszthabort kirobbanasanak az
el6készitésében? (Csak mint ,katalizator”, szellemi klima el6készit6je s a szegények
ugyének partfogdja, Szlics Jend). Mennyire tekinthet6 a reforméacié eléfutaranak
(nem - Timar Kalman). Elhangzottak-e magyar nyelven (kétszeresen, 6 maga és
masok is — Bognar Andras). Irodalmi szempontbdl kiemelend$ az egyhaztorténésznek
az a kérdése, tekinthet6-e dramairénak Pelbart? Véleménye szerint a prézaban leirt
szcénakat szerz6jiik nem vitte szinre, de az a mod, ahogyan leirta a mondanivaléjat,
alkalmassa tette a sz6vegeket dramai eléadasok szdmara (Kardos Tibor).

Az irodalomtorténeti érdeklédés f6 iranyai: az antikvitas-képtél a digitalizalasaig

A Régi magyar dramai emlékek® cimi kotetben jelent meg egy Stellariumbol® vett pro-
féta-jaték (Prophetae, 1483 k. Buda). A magyar-latin kétnyelv(i kiadas szerint a jatékban
az Erények, Jézus, David, Job, Jeremias, sancti patres és masok vesznek részt. A jelenet-
hez Pelbart ,rendez6i utasitasokat” flizott abbdl a célbol, megmutassa, hogyan kell
ezeketet a torténéseket abrazolni (ugyanezt az egyébként a lényegre ravilagito részt
idézte korabban Pasztor Lajos is): ,Mindenekel6tt megmutathatod a kereszt fajat, mint-
ha vére volna, és ilyen beszédet mondhatsz hozza: Udvézlégy kereszt faja, egyetlen re-
ménységink [...]'! Hadd induljanak meg sziviikben a kereszt felmutatasara [...], azutan
mutassad ezeknek képes abrazolasait.”

33 A mélységbdl kialtok: Temesvari Pelbart, Vigilia, 15(1950), 245-250; I. konyv, 2r, 2 sz, 1-3. fejezet.

34 P. Szaroczi Pelbart O. F. M, Temesvari Pelbart, Vigilia, 14(1949), 721-727. Szaloczi megemlitett egy 14
lapos kéziratot, amelyet Szentgy6rgyi Andras piarista atya irt, cime: Nemes és jobbagy Temesvari Pelbart
pédikacioiban.

35 Els6 beszéd Szent Laszlo kiralyrol és élete olvasmanyaval egyiitt, Vigilia, 46(1977), 374-379.

36 Vipa Tivadar, Temesvari Pelbart kapcsolata kora tarsadalmaval, Vigilia, 45(1976), 671-679.

37 Régi magyar dramai emlékek, szerk. Karpos Tibor, Bp., Akadémiai, 1960, I, 314-348.

38 Hagenau, 1498; Liber I, Pars I, Art. 3.

39 Régi magyar dramai emlékek, i. m., 1, 377.
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Toth Péter Némely alazatos doktor sziz Maria képében*® ciml tanulmanyaban kritikai
észrevételeket flizott Kardos Tibor szerkesztette konyvhoz, amely — a szerz6 véleménye
szerint — nem igazi dramakat tartalmaz, hiszen a kozépkorbdl csak egy ilyen maradt
fenn (Harom kordsztény leany). Pelbart mave inkabb arra példa, hogy dramai elemek
keriiltek liturgikus szévegekbe. ,Ezekben az esetekben (Pelbart, Laskai — P. J.) tehat
komolyan szamolnunk kell annak lehet6ségével, hogy e prédikaciok a korabeli magyar
dramai jatékok, misztériumok hatasat viselhetik magukon, s kozvetett médon valoban
a régi magyar drama, a Profétajatékok, passiok és mas darabok emlékei lehetnek”.

Pelbart halalanak 470. évfordul6jan két fontos tanulmany jelent meg az Irodalomtor-
téneti Kozleményekben. EI6bb Borzsak Istvan* targyalta részletekbe menden Pelbart
kapcsolatat az antik orokséggel. A klasszika-filologus meglehet6sen sok kapcsolodasi
pontot talalt, nagy erudicioval, szemben Horvathtal valéban sine ira, meggy6z6en ki-
mutatta a szerzetes motivumainak, témainak és exemplumainak gorég-romai antik,
hermetikus és eretnek (Arius) hagyoményban gyokerezé elemeit. A katalogus, kiilono-
sen a fent elmondottak miatt, meglep6en gazdag anyagot tar az olvaso elé.

Késébb Sztics Jend torténész adott attekintést az obszervans ferences mozgalom tar-
sadalmi szerepérdl, ennek jelentdségérodl és az irok tevékenységérdl. A cikk az ellenzéki
ferences mozgalomnak az 1514-es parasztlazadassal és a reforméacioval valé kapcso-
latat targyalja. Nagyobb tarsadalmi szerepvallalasa okan kettéjitk koziil a fészerepld
Laskai Osvat, de Temesvari Pelbart is tobbszor emlitésre kerul.

Gondolatmenetének egyik kozponti eleme a magyar ferencesek viszonya a renden
beliil kezdettél fogva fel-feltting spiritualis mozgalmakhoz. A szabadsag szelleme, a
lélek szabadsaga, az emberi természet emancipalasanak szandéka, s az Adam bukasa
és Krisztus ezer éves birodalma kozé allitott fold szegényei olyan eszmék és jelenségek,
amelyek ,markans vonasokkal rajzolnak koriil egy nagy valoszintiséggel spiritudlis
jelleg®i ellenzéki aramlatot a magyarorszagi ferences obszervancian belil az 1510-es
évek els6 felében [...], amely a lelki szférabol szitkkségképpen szocialis dimenzidkba
csapott at 1514-ben”.*

Gioacchino da Fiore francia kovet6je, Petrus Johannis Olivi (1248-1298) gyakorolta a
legnagyobb hatést kétszaz évvel késdébb élt magyar rendtarsaira, elsésorban Apokalip-
szis-kommentarjaval. Sziics hangsulyozta, hogy a tanulmanya cimében jelzett kérdéskor
kutatasanak az elején tart, amit irt, inkabb feltételezés. ,Fejtegetéseinkbdl természete-
sen nem kovetkezik az, hogy a kdrvonalaiban itt kibontott obszervans ferences ellenzéki
aramlatbol magabol mintegy »levezetheté« lenne akar az 1514. évi paraszthaboru ideolo-
gidja, akar a reformacio. [...] Arra a kardinalis jelent6ségii koriilményre példaul, hogy
a targyalt mozgalom alaptéltete feltehetden a spiritualizmus lehetett, egy-két halovany
nyomon kiviil egyel6re els6sorban a dolgok logikajabél lehet csak kovetkeztetni.™

40 A magyar irodalom torténetei, I, A kezdetektol 1800-ig, fészerk. SZEGEDY-MaszAk Mihaly, Bp., Gondolat,
2008%, 180-95, idézet: 192. Az egész irodalomtorténetben Temesvari Pelbart neve harom tanulmanyban,
6sszesen nyolc oldalon fordul el (Téthén kivil Barczi Ildikoéban és egy utalas ra Kiss Farkas Gaboréban).

41 BorzsAKk Istvan, Temesvari Pelbart és Laskai Osvat exemplumainak antik vonatkozasai, ItK, 78(1974), 57-65.

42 Sztcs Jend, Ferences ellenzéki aramlat a magyar paraszthabori és reformacié hatterében, ItK, 78(1974), 424.

43 Uo., 435.
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A teremtés egyenldségére, a hatalom miikodésére, s az ellenallas jogossagara
hozott szentirasi vagy szent hagyomanybol vett példak felelevenitése, aktualizalasa
a két felkésziilt és gondolatait hatasosan kifejezni képes prédikator mikodése révén
feleré6sodve és buzditva jelent meg az olvasok és hallgatok tudataban. Vagyis, vélemé-
nylink szerint, a beszédek hatasaban a gondolati 6sszetevé mellett a retorikai, mtvészi
érték is dontd szerepet jatszott. Igy tobbszérdsen indokolt kettsjitk tevékenységét iro-
dalmi szempontbdl is vizsgalni.

Pelbarttol nemcsak a paraszthabord, hanem a reformécio felé sem vezetett kozvet-
len at. A protestans teolégusok alig ismerték &t, és semmilyen szempontbol nem
tekintették elédjitknek. A hires svajci biologus Konrad von Gesner nagyon feliiletes
tudassal rendelkezett Pomeriusr6l, Bibliotheca universalis (1545) cim{ repertoériuma-
ban a Johannes Eck miveibdl ismert magyar ferencest becsmérlé modon ,barbarus
quidam theologus™nak jellemezte. Timar Kalman* a témarol sz6l6 tanulmanyaban
ugyanakkor arra hivta fel a figyelmet, hogy Italidban sokra becstilték 6t. A 16. sza-
zadi calabriai-sziciliai kolt6, Marco Filippi, akit az Inkvizicié ,Jutheranus eszmékkel”
vadolt, egyenesen sommo teologénak nevezte.

A Magyar Nyelvben Bognar Andras® arrol a két rovid magyar nyelvli glosszarol
irt, amelyeket a Pomerium Sermonum de Sanctis 1504-es hagenaui kiadasaban talaltak.
A budapesti Romai Katolikus Kézponti Papnevel$ Intézet palos termében 1évé kotet
bejegyzései a 16. szazad els6 felében keletkeztek, kétféle kézirassal. Mindkettd rovid,
részben vazlat gyanant késziilhettek. Az els6 a Pars hyemalisban (sermo LXVI) szerepld
els6 husvéti prédikacidhoz készult. A compassio Mariae egy részlet szabad atiiltetése,
amelyben a bejegyzés ir6ja nem forditott le minden szot, csak azokat, amelyek a céljat
szolgaltak. A masodik Pars estivalisban 1év6 elsé Erzsébet-prédikacié (sermo XCVI)
szegélyén talalhato. ,Biztosra vehetjiik, hogy a bejegyzéseket két pap irta, akik el is
mondtak a prédikaciokat [...], paleografiai jegyei és helyesirasa alapjan [...] a XVI.
szazad els6 évtizedeibdl valok”.*

A marxista éra reprezentativ, hatkotetes magyar irodalomtorténete harom ol-
dalt szentelt szerzénknek.”” A fejezet irdja, V. Kovacs Sandor, kés6ébb 6nallo kotet-
ben adott ki valogatast Pomerium, Stellarium és a Rosarium ciml miivekbél, Pelbart-
rol pedig egy hosszabb és elmélyiiltebb tanulmanyt kozolt a kotet végén.*® A széles
eurdpai kornyezetben targyalt ferences életmi legf6bb érdemei kozott emlitette
Pelbart kivételes képességét a rendelkezésére 4116 hatalmas kulturalis, egyhazi és
bibliai 6rokség attekintésére, ,megszervezésére”; altalanos elismertségét, amelyet
példaértékiinek szant prédikacioival sikeriilt kivivnia az egész keresztény vilagban;
szenttorténeteinek, homilidinak jelentéségét a kialakulé magyar koédexirodalom
megerdsitésében.

44 TimAR Kalman, Gesner Konrad Temevari Pelbartrol, It, 10(1922), 100-101.

45 BOGNAR Andras, Magyar glosszak egy Pelbart-kotetben, Magyar Nyelv, 59(1963), 223-225.

46 Uo., 224-225.

47 A magyar irodalom torténete, I-VI, fészerk. SOTER Istvan, Bp., Akadémiai, 1964-1966, I, 139-141.

48 Temesvari Pelbart valogatott irasai, szerk. V. KovAics Sandor, Bp., Eurépa—Helikon, 1982; V. KovAcs
Sandor, T. P. egy korszakvaltas sodraban = Uo., 413-442.
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V. Kovacs kiemelte Pelbart zsigeri ellenérzését az antik szerzék irant, a Matyas
udvaraban viragzé iranyzatot képviseld humanistakéval tokéletesen ellentétes ma-
gatartasat, kozeledését a misztikus, hermetikus, asztrologikus tendencidk felé, illetve
muveinek mivészi, esztétikai értékeit, magas szinti retorikai megszerkesztettségét,
amely sikert aratott kortarsai korében. ,Ez a két momentum: a kortarsak tetszését
elnyer6 irodalmi munkéssag és a szivos tovabbélés mind a magyar, mind az eurdpai
kulturaban - Horatiusszal szélva — valoban ércnél maradandobb emléket allit Te-
mesvari Pelbartnak, a kozépkor és a reneszansz korszakvaltasanak sodraban él6 és
alkotd nagy irdegyéniségnek.™

Az Uj magyar irodalmi lexikonban Madas Edit foglalta 6ssze a Pelbart-kritika legfon-
tosabb eredményeit, megallapitotta, hogy a 16. szazad végétdl feledésbe meriilt szer-
zetes prédikacios segédanyagait nem elsdsorban felolvasasra szanta, hanem csupan
vazlatok, erkolestanito, szemlélteté példak sora. Nem eredeti gondolkodo, vilagos ér-
velése soran sokszor masodrendii szerz6kbdl is merit, de nagy tarsadalmi érzékenység
jellemzi. Beszédei ,a kozépkori divizios rendszer kiszamitott logikai rendjére épiilnek
egyhazi tekintélyekt6l kolesonzott oriasi idézettomeggel alatamasztva”.>

Szalay Karoly® — Borzsak Istvanhoz hasonldan - a kiilonféle irodalmi hagyomany
és formak szempontjabol foglalkozott a szerinte a devotio moderna szellemiségében
fogant szovegekkel. Pelbart kora legnépszerilibb miifajaban alkotott kiemelked6t, ez
pedig akkor az exemplum volt. Példai koziil haromszaz is belekeriilt a nemzetkoézi ti-
puskatalégusba. A humoros példak, a mesék, a beugratasok, a burleszk és groteszk
elemek népszert, olvasmanyos anyagként 6nallo életre keltek, s alkotdjuk nevének
emlitése nélkiil is jelent6s sikereket értek el. Nemcsak a késébbi kodexirodalom, ha-
nem a kiilonféle jelképek és motivumok tekintetében is kincsesbanyaul szolgaltak az
eljovendd generaciok szamara.

Jollehet Pelbart miiveinek szamos kiadasat ismerhetjiik, s az is koztudott, hogy
a gazdagok is elGszeretettel forgattak Oket, a kotetek kiilsé megjelenésével, kiadoi-
nyomdai el6készités igényességével egészen 1984-ig nemigen foglalkoztak. Rozson-
dai Marianne a konyvtorténész szempontjai szerint tekintette at Expositio, Stellarium,
Pomerium (harom konyv), valamint az Aureum konyvkaotéseit. A Magyar Tudomanyos
Akadémia konyvtara régi konyvek gytjteményében tarolt 107 kotet koziil 69 a 15. sza-
zad legvégén, vagy a 16. szazad elején késziilt. A kotések nagy része gotikus (6sszhang-
ban a tartalommal), néhanyuk a reneszansz jegyeit viselik magukon. A tanulmanyiré
nem zarja ki a budai nyomda ilyen tevékenységét sem.*

Filologiai szempontbol kiemelkedd jelentéséggel birnak Barczi I1diké munkai. A ve-
zetése alatt az ELTE Régi Magyar Irodalomtorténeti Tanszékén koordinalt kutatasok,

49 Uo., 442.

50 Uj magyar irodalmi lexikon, fészerk. PETER Laszlo, Bp., Akadémiai, 2000%, 2232-2233.

51 Szaray Karoly, Skolasztika és szatira, Kortars, 22(1997)/9, 68-80.

52 RozsoNDAI Marianne, Temesvari Pelbart népszeriisége Europaban (Mirél vallanak a konyvkotések?), MKsz,
98(1984), 300-319; ILyEs BARTHA Hajnalka, A kolozsvari Egyetemi konyvtar tulajdonaban lévé Temesvari
Pelbart- és Laskai Osvat-miivek kétéseirdl, ErdMuz, 59(1997), 1-2, 236-245. Lasd tovabba BorpaA Lajos
emlitett gydjteményét.
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illetve az altala szerkesztett internetes honlap™ az eredeti szovegek mellett forditasokat,
szaktanulmanyokat, részletes bibliografiakat is kozzétesz, valamint elhelyezi az életmi-
vet a magyar kodexirodalom forrasai kozott. Ezaltal az egyes torténetek tovabbfejlédése,
atalakulasa féleg a 16-17. szazadi irodalmunkban jol kévethet6vé valnak.

E kutatasokhoz kapcsoloddan Barczi Ildiké 2007-ben vaskos kotetet adott ki Ars
compilandi cimmel.”* ,Ezen 6sszehasonlito vizsgalatok kozos célja, hogy képet alkothas-
sunk a két magyar ferences prédikacioszerz6 forrashasznalatarol, az altaluk hasznalt
segédkonyvek jellegérdl, a felhasznalas modozatairdl.” A szerzé elséként dolgozta fel
ugy Temesvari és Laskai életmtivét, hogy kutatasaiba hangstlyosan bevonta és rend-
szeresen alkalmazta az egykori kiadasok tabula alphabeticait is. A targymutatok ahhoz
kellettek, hogy segitsék az olvasot, honnan szerezhet ismereteket az adott targyrol.
A kortars index-0sszeallitd nem vett észre minden utalast, a mai keresémotorok tobb
eredmény adhatnak ki. Barczi vizsgalodasai egyarant iranyultak szerkezeti (captatio,
insinuatio, propositio, conclusio stb.) és tematikai (argumentum principale, argumen-
tum alia, pl. ebrietas, somnia, caecitas) rendszerezésre. Megjegyezziik, hogy a két o-val
és egy m-mel leirhat6é emberi arc pelbarti képe® pontosan olyan, mint amilyennek a
csontsovany Forese Donati feltiinik Dante Purgatériumaban.*

A honlapon kozzétett tanulmanyok kozil Berhidai Piuszé®” a Temesvari Pelbart
altal hasznalt forrasok rendszerezé Osszefoglalasat adja. A szerzé igen alaposan,
gyakran tablazatokba rendezve gyjtotte 6ssze a sermok forrasait, amelyek a szer-
z6 szerint hét, vilagosan elkilonild tematikai csoportot alkotnak: 1) bibliai helyek;
2) egyhazatyak; 3) kozépkori teologusok, prédikatorok; 4) nem ordodox szerzék (pl.
Giacchino da Fiore, Bartolomeo di Pisa) irdsai; 5) liturgikus szévegek; 6) papai bullak
(IX. Gergely, IV. Sandor, III. Miklés, XI. Benedek); 7) ferences forrasok (ezek ujabb
alfejezetekre vannak osztva: Ferenc élete, azonositatlan, Liber conformitatum, Legen-
da maior). A tanulmany a legfontosabb tudnivalokat kozli a forrasokrol, és kijeloli
helyiiket Pelbart életmtivében.

Az OTKA harom egymast kovetd palyazati ciklusban (2003-2006, 2009-2012, 2012
2015) tamogatta Temesvari Pelbart és Laskai Osvat mtiveinek kritikai kiadasat, tanul-
manyozasat és digitalizalasat. Az ELTE docense iranyitotta kutatas fokuszaban Pelbart
allt. Barczi Ildiko halala utdn Romhanyi Beatrix vette 4t a munka iranyitasat, és a ko-
zéppontba Laskai életmiive keriilt. A szakmailag illetékes forumok kiemelt jelentdséget
tulajdonitottak ennek a sikeresen végzett munkanak, s folyamatosan tamogatasban

53 http://sermones.elte.hu/pelbart/

54 Az OTKA-kutatasok idején publikalt 6sszefoglalé mtive: Ars compilandi: A késé kozépkori prédikacios
segédkonyvek forrashasznalata (A hiteles informaciok osszegyijtésének kevéssé bevallott modszerei — Az
intertextualitas informacios rendszerei), Bp., Universitas, 2007 (Historia Litteraria, 23).

55 Uo., 99. ,[...] duae (aures, genae?) enim sunt duo o, nares cum superciliis est m, et hic tribus litteris
scribitur homo”.

56 Pg. 23, 31-33: Parean I'occhiaie anella senza gemme: / che nel viso degli uomini legge ’omo’, / ben avria
quivi conosciuta 'emme.”

57 BERHIDAI Piusz, Temesvari Pelbart helye a ferences irodalmi hagyomanyban, http://sermones.elte.
hu/?az=341tan_plaus_piusz
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részesitették.”® Az ELTE honlapjan talalhat6 helyen,”” mint korabban tobbszor idéztiik
mar, olvashatok a szovegek, illetve a kutatocsoport tagjai altal e témardl irt tanulma-
nyok. Mindezek fontos biztositékat jelentik annak, hogy Temesvari Pelbart életmtve
folyamatosan jelen lehessen a mai irodalomtudomanyi kutatasokban.

58 A kutatasi eredmények rovid osszefoglaloja a ,Késé kozépkori prédikacidirodalmunk latin nyelvi
forrasai” cimi projekt keretében Temesvari Pelbart és Laskai Osvat beszédminta-gyudjteményeinek
internetes szovegkiadasa kezd6doétt meg. 2007 elejére http:/sermones.elte.hu ciml honlapunkon
megjelent Temesvari Pelbart Pomerium de sanctisa (mintegy 80 szerzdi iv terjedelemben), a masolt
példany hasonmasaval, a szévegkiadas magyar és angol nyelvi szabalyzataval, névmutatoval
és az eredeti kotet targymutatoinak adatbazis-szer(i, bévitett, hiperhivatkozasokkal ellatott
megjelenitésével. Munkank elvi alapjait és eredményeit bévebben az Ars compilandi — A késékozépkori
prédikacios segédkonyvek forrashasznalata cimti monografia foglalja 6ssze, roviden és vilagnyelven pedig
a La diversité thématique dans les prédications de Pelbart de Temesvar cim@ tanulmany (Archivum
Franciscanum Historicum, 2007).”

59 http://sermones.elte.hu/
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